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Pismenost, participacija in druiba znanja 

PISMENOST ODRASLIH 
V SLOVENIJI 

lzsledki raziskave o pismenosti odraslih v Sloveniji 
in njihov pomen za politiko izobrafevanja 

Ddave Clanice OECD so od sredine devet­
desetih let izpeljale dve mednarodni raziskavi 
razumevanja branja in pisnih spretnosti rued 
odraslirni. Za prvo raziskavo (Mednarodna 
raziskava pismenosti odraslih - International 
Adult Literacy Survey - IALS) so zbirali po­
datke rued letoma 1994 in 1996, za drugo 
(Druga mednarodna raziskava pismenosti 
odraslih - Second International Adult Lite­
racy Survey- SIALS) pa v letih od 1997 do 
1998. V drugi raziskavi sta sodelovali dve dr­
zavi, ki formalno nista clanici OECD, sta pa 
zaprosili za status opazovalcev v komisiji za 
izobrazevanje. To sta bili Slovenija in Cile. 

Namen tega sestavka je predstaviti nekatere 
temeljne primerjalne ugotovitve prve in dru­
ge raziskave, preuciti nekatere dejavnike, ki 
lahko razlozijo rezultate, predvsem za Cile in 
Slovenijo. V sklepnem delu so razmisljanja o 
moznem pomenu raziskave za politiko izo­
brazevanja. 

OPIS POPUI.ACIJE IN 
RESPONDENTOV V RAZISKA VI 

Mednarodna raziskava pismenosti odraslih (v 
nadaljevanju IALS) je bilo prvo primerjalno 
ocenjevanje pisnih spretnosti odraslih, ki je 
bilo izvedeno na mednarodni ravni. Nacio­
nalni statisticni uradi in raziskovalne institu­
cije v devetih ddavah so s podporo treh med­
narodnih organizacij in s financno podporo 

vlad ZDA in Kanade poskrbeli za okvir in in­
strumentarij, potreben za razvoj podrocja raz­
iskovanja in njegovo prvo izvedbo. Namen 
studije je bil izboljsati razumevanje narave in 
obsega problema pismenosti, s katerim se 
srecujejo posamezne ddave, in preuciti de­
javnike, ki vplivajo na razvoj pisnih spretno­
sti odraslih v razlicnih okoljih - doma, pri de­
lu in med ddavami. 

V letu 1994 je devet ddav - Francija, Irska, 
Kanada (anglesko in francosko govoreci 
del), Nemcija, Nizozemska, Poljska, Sved­
ska, Svica (nemsko in francosko govoreci 
del) in Zdruzene ddave Amerike - izvedlo, 
prvic v svetovnem merilu, taka obsezno 
komparativno ocenjevanje pisnih spretnosti 
odraslih. Za sedem izmed teh ddav so bili 
podatki objavljeni decembra 1995 (OECD 
and Statistics Canada, 1995). Medtem ko so 
pripravljali porocilo o prvem krogu raziska­
ve, se je se pet ddav ali obmocij - Avstrali­
ja, flamska skupnost v Belgiji, Nova Zelan­
dija, Severna Irska in Velika Britanija -
odloCilo uporabiti instrumentarij IALS. V 
teh drzavah in obmocjih je glavno zbiranje 
podatkov potekalo v letu 1996, rezultati pa 
so bili objavljeni novembra 1997 (OECD 
and Human Resources Development Cana­
da, 1997). Nazadnje je se devet ddav ali 
obmocij - Cile, Ceska, Danska, Finska, Ita­
lija, Madzarska, Norveska, Portugalska, 
Slovenija, Svica (italijansko govoreci del) -
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sodelovalo v novem krogu zbiranja podat­
kov leta 1998. Rezultati za zadnjih devet dr­
zav so bili prvic objavljeni junija 2000 
(OECD and Statistics Canada, 2000). 

Skupno je bilo v letih 1994-1998 na domovih 
intervjuvanih in testiranih 75.000 odraslih, v 
22 dr:lavah in 15 jezikih. Na tabeli 1 so za 
vsako dr:lavo, vkljuceno v raziskavo, prikaza­
ni jezik, v katerem je bilo opravljeno testira­
nje, stevilo respondentov v raziskavi in stevi-

lo oseb v ciljni populaciji. 0 vseh vidikih 
snovanja raziskave, zbiranja, kakovosti in pri­
merljivosti podatkov podrobneje v: Murray, 
Kirsch in Jenkins (1998) , Carey (2000) in v 
Annex od A do C, OECD and Statistics Ca­
nada (2000). 

OPIS METODOLOGIJE 
OCENJEV ANJA 

V IALS stopnje spretnosti na premici oznacu­
jejo stopnjo, kako odrasli uporabljajo infor­
macije, da delujejo v druzbi. Pismenost je de­
finirana kot sposobnost razumevanja in upo­
rabe tiskanih informacij v aktivnostih doma, 
pri delu in v skupnosti - za doseganje posa­
meznikovih ciljev in razvoj njegovega znanja 
ter potencialov. z opredelitvijo sirokega dia­
pazona sposobnosti pri obdelavi in predelavi 
informacij kaze ta konceptualni pristop na 
mnogoterost spretnosti, ki sestavljajo pisme­
nost v razvitih industrijskih druzbah. 

Konceptualni okvir in definicije podrocij pi­
smenosti, uporabljene pri ocenjevanju pisnih 
spretnosti, temeljijo na izvirnih delih Kirscha 
in Mosenthala (1990) ter Mosenthala (1998). 
Raziskava je temeljila predvsem na teoretic­
nem in metodoloskem poznavanju podrocja, 
ki so ga dale stiri velike ameriske raziskave: 
raziskava o funkcionalni bralni pismenosti , ki 
jo je v ZDA opravila sluzba za testiranje v 
izobrazevanju (Educational Testing Service -
ETS) v zgodnjih sedemdesetih letih; raziska­
va o pismenosti mlajsih odraslih, ki jo je v 
ZDA opravila sluzba za testiranje v izobraze­
vanju (ETS) v letu 1985 (Kirsch in Jungeblut, 
1986); raziskava o pisnih spretnostih, ki se 
uporabljajo v vsakdanjem zivljenju, izpeljal 
jo je kanadski stastisticni urad v letu 1989 
(Montigny, Kelly in Jones, 1993); nacionalna 
raziskava o pismenosti, ki jo je v ZDA izpe­
ljala sluzba za testiranje v izobrazevanju v le­
tu 1990 (Kirsch, Jungeblut, Jenkins in Kol­
stad, 1993). 
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V IALS so uporabili metodologijo, ki so jo 
razvili in uporabili v sluzbi za testiranje v 
izobrazevanju (ETS), da bi izmerili pisne 
spretnosti na vsakem izmed podroCij pisme­
nosti, na lestvici, ki obsega od 0 do 500 
tock. Pisna spretnost na vsakem podrocju je 
izrazena kot dosezek, opredeljen s tocko, pri 
kateri ima vsaka oseba 80 odstotkov mozno­
sti, da uspdno opravi nalogo iz niza nalog 
razlicnih tezavnosti, ki so vkljucene v raz­
iskavo. 

Podatki, prikazani v prispevku, so bili zbrani 
med letoma 1994 in 1998 na 

Sprememba profi­
la pismenosti v 
posamezni driavi 
je dolgotrajen 
proces. 

nacionalno reprezentativnem 
vzorcu populacije v starosti 
od 16 do 65 let v ddavah, ki 
so sodelovale v razlicnih za­
porednih krogih raziskave. 
Dejstvo, da so nekatere dda­
va zbirale podatke prej kot 
druge, ne vpliva na mednaro­

dno primerljivost, ker so podatki o profilu pi­
smenosti v posameznih ddavah precej stabil­
ni in se le pocasi spreminj ajo.* 

Raziskavo so na domu anketirancev izvajali iz­
kuseni anketatji. Model, uporabljen za IALS, 
je kombiniral metode ocenjevanja v izobraze-
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vanju z metodami raziskav gospodinjstev (Jo­
nes, 1997). V raziskavi so bili uporabljeni raz­
licni vzvodi za kontrolo kakovosti, da bi zago­
tovili kakovostne podatke. Dodatek B v 
(OECD and Statistics Canada, 2000) opisuje, 
kaj vse je bilo uporabljeno za izboljsanje kako­
vosti in primerljivosti podatkov. 

Respondentom so najprej postavili vrsto 
vprasanj iz primarnega vprasalnika, da bi pri­
dobili osnovne in demografske podatke. Ko 
so odgovorili na vprasanja, je anketar pred­
stavil knjizico, ki je vsebovala sest preprostih 
nalog. Ce anketiranec ni izpolnil pravilno 
vsaj dveh, je bilo anketiranje koncano. Res­
pondenti, ki so pravilno izpolnili dve ali vee 
nalog, so dobili vecje stevilo razlicnih nalog, 
natisnjenih v posameznih knjizicah. Anketi­
ranje ni bilo casovno omejeno, respondente 
so spodbujali, naj poskusijo resiti vsako nalo­
go. Tako so anketiranci imeli moznost, da po­
kazejo svoje spretnosti. 

Med pripravo na raziskavo so sodelujoce dr­
zave dobile »originalno« verzijo primarnega 
vprasalnika in knjizic v angleskem jeziku. Pri 
primamem vprasalniku je bilo v originalu ja­
sno razvidno, katera vprasanja so obvezna in 
katera neobvezna ter ali/in kako lahko posa­
mezne ddave prilagodijo kategorije odgovo­
rov svojim specificnim potrebam. Poleg tega 
so morale drzave, ce se je izkazalo, da vpra­
sanje ne ustreza zahtevanim standardom psi­
hometricne ekvivalence, preveriti in potrditi 
tezave pri prevajatDu, prilagoditvi ali tocko­
vanju. S taksnimi dodatnimi informacijami so 
drzave lahko izboljsale prilagoditev in prevod 
instrumentarija, ki sta ga sestavljala primarni 
vprasalnik in test pismenosti. 

Vsak respondent je v osebnem intervjuju 
odgovoril na vprasalnik in sodeloval :pri te­
stu pismenosti, ki je trajal priblizno eno uro. 
Intervjuji in testiranje so potekali na domu 
intervjuvanca na nevtralen in nevsiljiv na­
cin. Zagotoviti je bilo treba usposabljanje 
anketarjev in nadzor, pri cemer so bili te-
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meljni poudarki v usposabljanju: izbira ene 
osebe za gospodinjstvo (ce je bilo mogoce), 
izbira ene izmed sedmih knjizic z nalogami 
(ce je bilo mogoce), tockovanje glavne knji­
zice in ocena stanja. 

Primarni vprasalnik je vseboval vrsto vpra­
sanj, ki so se na primer nanasala na anketiran­
ceve demografske znaCilnosti, druzinsko 
ozadje, status na trgu dela, bralne navade pri 
delu in doma, udelezbo v izobrazevanju odra­
slih in v usposabljanju ter na lastno oceno pi­
snih sposobnosti. 

Ko je bil primarni vprasalnik izpolnjen, je 
anketar predstavil knjizico, ki je vsebovala 
sest preprostih nalog. Respondenti, ki so 
lahko odgovorili na vsaj dva od sestih vpra­
sanj, vsebovanih V testnem »Situ« za odkri­
vanje posameznikov z zelo slabimi pisnirni 
spretnostrni, so dobili vee razlicnih nalog, 
izbranih med 114 nalogami vposebni knjizi­
ci. V saka knjizica je vsebovala 45 nalog. To 
testiranje ni bilo casovno omejeno. Anketi­
ranca so spodbujali, naj skusa re8iti vsako 
nalogo v knjizici. Respondenti so dobili ma­
ksimalno moznost, da pokazejo raven svojih 
spretnosti, ceprav so bile njihove izmerjene 
spretnosti minimalne. 

PREGLED TEMELJNIH 
UGOTOVITEV 

Rezultati mednarodnih primerjav, dobljeni z 
IALS, so bili predstavljeni v treh glavnih pu­
blikacijah: Pismenost, ekonomija in druzba 
(Literacy, Economy and Society, OECD and 
Statistics Canada, 1995), Pisne spretnosti za 
druzbo znanja (Literacy Skills for the Know­
ledge Society, OECD and HRDC, 1997) in 
Pismenost v dobi informatike (Literacy in the 
Information Age, OECD and Statistics Cana­
da, 2000). Rezultati za Francijo so objavljeni 
v publikaciji Metjenje pismenosti odraslih 
(Measuring Adult Literacy, Carey, 2000), re­
zultati za Italijo v publikaciji Pisne spretnosti 

v Italiji (La Competenza Alfabetica in Italia­
CEDE, 2000). 

V tabeli 2 so prikazani sumarni rezultati za 
besedilno pismenost. Kaze povprecno stop­
njo pisnih spretnosti po ddavah in delez po­
pulacije, stare med 16 in 65 leti, ki je dosegla 
najbolj temeljno raven pismenosti (1. raven). 
Besedilna pismenost je bila izbrana za to 
predstavitev zato, ker najbolj ustreza »kon­
vencionalnim« pogledom bralne pismenosti. 
Popolnejso sliko o rezultatih, skupaj s pov­
precnimi dosezki v dokumentacijski in racun­
ski pismenosti, distribucijo populacije po 
vseh petih ravneh, lahko dobi bralec v konc­
nem poroCilu o IALS (OECD and Statistics 
Canada, 2000) . 
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Odrasli na Svedskem, Norvdkem, Finskem 
in na Nizozemskem se uvrscajo v zgornjo 
skupino. Odrasli na Svedskem imajo statistic­
no pomembno prednost pred tistirni v drugih 
dr:lavah. Na voljo so stevilne alternativne raz­
lage za pojasnitev izjemnega rezultata Sve-

----------------~----~~ dov. Sem spadajo zgodovin-Pisne spretnosti 
imajo najboij 
razvite na 
Svedskem. 

sko pomembna vloga delav­
skega gibanja in splosnega 
izobrazevanja, ki ga je giba­
nje aktivno pospesevalo, in 
dolgotrajna prizadevanja za 
druzbeno enakost in obvezno 

osnovnosolsko izobrazevanj"e, uvedeno po 
vsej drzavi na zacetku sestdesetih let. 

Podatki v tabeli 2 tudi kazejo, da je obseg pi­
snih spretnosti velik v vseh dr:lavah. Ceprav 
imajo nekatere populacije visje povprecne 
vrednosti kot druge, imajo vse pomembne de-
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le:le populacij s slabimi pisnirni dosezki. Ali 
drugace povedano, v vseh dr:lavah obstaja 
precejsnje stevilo odraslih s spretnostmi, ki 
ne presegajo 1. ravni pismenosti. Toda po­
membne razlike so v tern, kako so pisne 
spretnosti distribuirane v populaciji v dr:la­
vah, ki so sodelovale v raziskavi. Odrasli na 
Ceskem v ekonomiji tranzicije dosegajo raz­
meroma dobre rezultate, kar pa ne velja 
za nekatere sosednje drzave, na primer za 
Madzarsko in Poljsko. 

Povprecni dosezki za Zdruzene ddave in so­
sednjo Kanado na primer prikrivajo dejstvo, 
da je visoka stopnja odstopanja v distribuciji 
pisnih spretnosti, z velikim stevilom ljudi na 
obeh ravneh pismenosti, na najnizji in naj­
visji. Americani in Kanadcani imajo na 
zgornjih 25 percentilih populacije visoko ra­
ven pismeiiosti v primerjavi z odraslimi v 
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vseh drugih drzavah, zajetih v raziskavi, 
skupaj z ltalijo, Nemcijo, Svico in Veliko 
Britanijo. Toda stopnja neenakosti v razponu 
pisnih dosezkov v Severni Ameriki je tudi 
med najvisjimi v raziskavi. Ta neenakost v 
distribuciji pisnih spretnosti je velik izziv za 
snovalce politike. 

PISMENOST, IZOBRAZEv ANJE IN 
VSEZNLJENJSKO UCENJE 

Preden si ogledamo dejavnike, ki so morda 
pripomogli k splosnemu rezultatu, vidnem za 
Slovenijo, razmislimo o povezavah med pi­
snimi dosezki, participacijo v izobrazevanju 
in izobrazbenih dosezkih (Tuijnman, 2000). 

V strokovni literaturi je dokazano, da social­
no poreklo vpliva na spretnost naslednje ge­
neracije, s tern da ima izobrazba matere pose­
bej pozitivno vlogo. Cim visja je izobrazba 
matere, tern vee dostopa ima gospodinjstvo 
do financnih virov, ki jih lahko nameni izo­
brazevanju. Bolj izobrazeni starsi navadno tu­
di dajejo vecji pomen izobrazevanju svojih 
otrok. Tako eden od pomembnih virov razlik 
med dr.Zavami v pisnih dosezkih izvira iz 

razlik med izobrazbenimi dosezki odraslih, 
se posebej zensk, v razlicnih starostnih ko­
hortah. 

Drugi pomembni vir razlik lahko pripisemo 
razlikam med drzavami pri uvajanju izobra­
zevalnih reform v razlicnih casovnih obdob­
jih. V marsikateri drzavi OECD je rezultat 
teh reform udelezba vseh dr.Zavljanov v 
osnovno- in srednjdolskem izobrazevanju. 
C:eprav je stopnja koncane srednje sole za 
mladino v letu 1998 v povprecju v vseh dda­
vah OECD 79 odstotkov generacije v tipicni 
starosti za zakljucek srednje sole (OECD, 
2000), se drzave se zmeraj izjemno razlikuje­
jo v tern pogledu. Obstajajo pa tudi velike 
razlike v stopnji koncane srednje sole med 
starejsimi generacijami. 

Tretji pomemben vzrok za razlike je povezan 
z razliko v kakovosti izobrazevanja na posa­
mezni dosezeni izobrazbeni stopnji tako v dr­
zavi sami med posameznimi skupinami pre­
bivalstva in tudi med dr.Zavami. 

Cetrti pomemben razlog za odstopanja v pi­
snih dosezkih med dr.Zavami je povezan z raz­
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likami, ki izhajajo iz strukture 
industrije in poklicev v posa­
meznih drzavah, razlike, ki 
pomenijo velika odstopanja v 
zahtevah po uporabi pisnih 
spretnosti na delovnem mestu. 
Podatki IALS kazejo, da lah­
ko premajhno povprasevanje 
po spretnostih na trgu dela 
vodi do izgube precejsnjega 
deleza spretnosti v kasnejsih 
letih. S tern povezan vir razlik 
so tudi razlike v druzbenem 
povprasevanju po branju, kot 
se kazejo v obsegu in razno-

Socialno pore/do, 
izo braievalne 
reforme, kakovost 
ter trajanje 
izobraievanja in 
struktura poklicev 
dolocajo raven 
funkcionalne 
pismenosti. 

vrstnosti branja posameznikov, ki ni vezano 
na delovno mesto. 

Zadnji vir razlik kaZe pripisati razlikam v 
ucinkih, pogostosti , povprecnemu trajanju in 
intenziteti izobrazevanja ali usposabljanja 
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odraslih. Ceprav so le priblizek za skupno 
ucenje odraslih, so razlike v delezih vkljuci­
tev med drzavami velike in razlagajo skro­
men delez odstopanja, ki se vidi v profilih pi­
smenosti. 

DEJA VNIKI, KI RAZLAGAJO 
PISNE IZIDE V SLOVENIJI 

Domace okolje, merjeno z leti izobrazevanja 
starsev, je dejavnik pri pridobivanju pisnih 
spretnosti. Rezultati analize z uporabo kazal­
nikov neenakosti, ki so povezovali neenakost 
v pisnih dosezkih z neenakostmi v izobrazbe­
nih doseikih starsev, so pokazali, da intenziv­
nost povezave med pismenostjo in druzin­
skim okoljem med drzavami variira. Ta kazal­
nikje za Slovenijo zelo strm in nakazuje veli­
ke razlike v pisnih dosezkih mladine ter mlaj­
sih odraslih glede na domace okolje. Za pri­
merjavo, ti kazalniki so vecji in bolj zravnani 
v nordijskih drzavah, kar dokazuje ne samo 
to, da mlajsi odrasli v teh ddavah dosegajo 
visjo raven pismenosti kot njihovi vrstniki v 
Sloveniji, temvec tudi to, da je treba manjsa 
odstopanja v pisnih dosezkih pripisati razli­
kam v izobrazbi starsev (OECD and Statistics 
Canada, 2000, 3. poglavje). 

Izobrazbeni dosezki in pisne spretnosti so te­
sno povezane, toda razmerje je povezano tudi 
s starostjo. Starejse starostne skupine pravilo­
ma dosegajo slabse pisne rezultate kot mlajse 
starostne skupine. V mnogih ddavah, na pri­
mer v Sloveniji, so pisni dosezki posamezni­
kov, starih od 56 do 65 let, pomembno slabsi 
od posameznikov, v starosti od 26 do 35 let. 
V Sloveniji so razlike med pisnimi spret­
nostmi mlajsih in starejsih starostnih skupin 
se posebej velike. 

Na zalost pa v Sloveniji tudi tisti , ki so pred 
kratkim koncali izobrazevanje, stari 16-25 let, 
ne dosegajo najvisje uvrscenih ddav na nobe­
ni od treh vrst pismenosti (OECD and Stati­
stics Canada, 2000, 3. poglavje). V tabeli 3 so 
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prikazani rezultati za besedilno pismenost. 
Povprecni dosezek za mlado populacijo v Slo­
veniji je 271 tack, podoben doseikom ZDA in 
Poljske, toda za rezultati, ki so jih dosegli v 
veCini primerjanih drzav. Ta rezultat je primer­
ljiv z mladimi na Portugalskem (302 tocki) . 
Taksen rezultat nakazuje, da bi bila vecja ka­
kovost in podaljsanje zacetnega izobrazevanja 
pomemben element dolgorocne strategije za 
izbolj sanju ravni pismenosti slovenskega pre­
bivalstva. Se vee, v Sloveniji bi se oblikovalci 
politike lahko osredotoCili na potrebo po 
izboljsevanju pisnih spretnosti tistega dela po­
pulacije, katere starsi niso dosegli visje for­
maine izobrazbe od osnovnosolske. 

Visja je stopnja izobrazbe, vecja je udelezba 
v delovni sili. To razmerje je dobra dokumen­
tirano na individualni in tudi na agregatni, dr-
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Podatki IALS kaztt1o, da imajoodras11 v 
Slovetlij,i s sreclnjJD in visoko stop~o pisnih 
dosezkov, najvisjo stopnjo udelezbe v de­
lovni srli med vse:mi ra'o/~skovanimi dr~a­
va~i. Izkusnje in,~elovn~ ure v I~tu so clo-

datne dirnJ:lnzije . part! · · na trgucie1<J.· 
Zaposleni v '~rzava]l z · pisnimi do~ 
S·ezkf povprecno cddaj:o nl~ UT kot zapo­
slen'i v drzavah s Sfabslimi;pisnim~ dosez~, 
kjer zaposlen i delajo vee ur. Osebe v dr~~-

::: :,r ~;;: d:~:a:,: '~::~:=c~~:a~~ 
..;. . 

zavni ravni. Podatki iz IALS kazejo, da je 
participacija v delovni sili povezana tudi z 
dosezki v pismenosti. 

Pisne spretnosti so povezane z distribucijo 
poklicev in z delezem zaposlenosti v razlic­
nih sektorjih gospodarske dejavnosti . Primer­
jalno je delez dela manj zahtevnih »rnodrih 
ovratnikov« rned zaposlenimi razmeroma ve­
lik, delez zelo zahtevnega dela »belih ovra­
tnikov« pa razrneroma nizek. Dva izmed treh 
zaposlenih v primarnih in kmetijskih poklicih 
v Sloveniji dosegata najnizjo raven pismeno­
sti. Deloma zaradi visokih delezev zaposlenih 
»modrih ovratnikov« na manj zahtevnih delih 
in visokim delezem odraslih na najnizjih rav­
neh pismenosti ima Slovenija slabe do pov­

. precne rezultate v kazalcih o pogostosti bra­
nja in njegovi raznovrstnosti doma in pri delu 
(OECD and Statistics Canada, 2000, 3. po­
glavje) . V tern smislu je videti, da se dosezki 
v pismenosti po pricakovanju ujemajo z izo­
brazbenimi dosezki in kazalci trga dela. 

Dokaz je tudi v obsegu, po katerem se je Slo­
venija spremenila v »uceco se druzbo«. Med 
preucevanimi drzavami, ki imajo odraslo pre-

bivalstvo na 2., 3. in 4/5. ravni , kaze Sloveni­
ja precej visoko stopnjo udelezbe v formal­
nero izobrazevanju in usposabljanju odraslih. 
Ceprav je udelezba tistih na 1. ravni besedilne 
pismenosti majhna, je vseeno visja od stopnje 
udelezbe v ddavah, kot so Cdka, Irska, Bel­
gija (Flandrija), Madzarska, Portugalska in 
Poljska. 

Ce sklenemo: rezultati multivariantne anali­

Najpomembnejsa 
determinanta 
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ze, ki je skusala opredeliti re­
lativno pomembnost razlicnih 
variabel pri razlagi pisnih 
spretnosti v Sloveniji, kazejo, 
da so spol, branje in pisanje 
pri delu ter doma in imigracija 
nepomembni dejavniki. Trije 
najpomembnejsi dejavniki so 
dosezena formalna izobrazba 

pismenosti v 
Sloveniji je doseie­
na izobrazba. 

respondentov, izobrazba starsev in starost 
Participacija v delovni sili in zaposlitveni po­
lozaj imata tudi pomembne uCinke na pisne 
spretnosti. Vendar je dalec najpornembnejsa 
determinanta pismenosti v Sloveniji dosezena 
izobrazba. Ta dejavnik pojasni veCino varian­
ce, opazovane v tej izhodni variabli. 

NEKAJ PREDLOGOV ZA 
IZOBRAZEv ALNO POLITIKO 

Izhajajoc iz opravljene analize, je mogoce 
ponuditi nekaj , kar bi bilo relevantno za poli­
tiko izobrazevanja. Razmeroma slabi pisni 
dosezki slovenske mladine in mladih odraslih 
se ujemajo z veliko neenakostjo v dosezkih, 
merjenih z izobrazbo starsev. Razlike so do­
volj velike, da lahko izobrazevanje deluje kot 
primarna sila v ekonomski reprodukciji so­
cialnih slojev glede na spretnosti (strokovno 
znanje). 

To nakazuje, da bi bilo morda treba razmislja­
ti o vprasanju trajanja izobrazevanja. Prizade­
vanja za povecanje pisnih spretnosti bi morala 
biti usmetjena k mladini iz deprivilegiranih 
okolij in k posameznikom, katerih starsi so 
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SKLEPNE MISLI 

Podatki iz IALS kazejo, da slaba pismenost 
ni pomemben dejavnik samo za drzave v raz­
voju, temvec tudi za gospodarsko najrazvitej­
se ddave OECD. Slabe pisne spretnosti niso 
znaCilne le za marginalizirane skupine, tern­
vee tudi za pomemben del opazovanega pre­
bivalstva. Pomembne razlike obstajajo v 
splosni ravni pismenosti in v distribuciji pi­
snih spretnosti v okviru posamezne ddave in 
med drzavami ter so dovolj izrazite, da so po­
membne tako za druzbo kot ekonornijo. 

Toda kulture vsezivljenjskega ucenja in pi­
smenosti ne moremo vsiliti. Odvisna mora 
biti od razlicnosti pobud raznovrstnih dejav­
nikov v stevilnih sferah zivljenja in dela. Pri 
iskanju in pospesevanju take kulture bi mora­
le vlade, delodajalci, socialni partnerji, pro­
stovoljske organizacije in skupnosti delovati 
skupaj in upostevati pismenost v njenih mno-

" ' goternih dimenzijah. Toda vlada ne more pre­

dosegli nizko stopnjo formalne izobrazbe. Pi­
sne spretnosti so posebej slabe med mladimi, 
ki niso koncali srednje sole. Zagotoviti bi mo­
rali, da ostanejo v srednjem izobrazevanju, in 
omejiti osip iz sistema. Dodatno, kar zadeva 
zacetno izobrazevanje, se lahko postavi vpra­
sanje 0 ustreznosti kurikuluma, saj so pisne 
in racunske spretnosti kljucni del temeljev, ki 
naj bi se oblikovali v soli. 

vzeti nase odgovornosti, da bo uvajala, uprav­
ljala in placevala lokalno kulturo pismenosti 
in ucenja. Njena vloga bi morala biti v tern, 
da pospesuje ucenje v obeh, »sirom zivljenja« 
in »vse zivljenje«, dimenzijah, da usmerja 
razvoj in razdeli vire, tako da so ucne mozno-
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sti razdeljene enakopravno in ucinkovito. Ker 
so javna sredstva najbolje usmerjena v tiste 
domene, pri katerih je druzbeni uCinek javne­
ga investiranja najvecji, mora ustrezna politi­
ka poskrbeti, da bodo javna sredstva name­
njena izboljsevanju temeljev za ucenje, vstev­
si ucenje v zgodnjem otrostvu, varstvene pro­
grame, temeljno izobrazevanje odraslih m 
programe pismenosti na delovnem mestu. 
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• Ne moremo izlociti mof.nosti, da lahko drf.ava bistveno 
spremeni projil pismenosti v stirih do petih letih. Velike 
izobraf.evalne reforme na primer lahko vplivajo na pro­
fil v posameznih podpopulcijah. 

77 


